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Informacje

= 3 wrzesnia 2019 r. Komisarz Praw

Cztowieka Rady Europy, Dunja Mijatovic,

ocenitfa — m.in. na podstawie swej
marcowej wizyty - polskie reformy
dotyczace sadow powszechnych,
Trybunatu  Konstytucyjnego i Sadu

Najwyzszego jako naruszajace zasady
niezaleznosci sedziowskiej (tekst
fragmentu raportu dotyczacego Polski
vide: https://www.coe.int/en/web/commis
sioner/-/poland-s-authorities-should-shield-
judges-from-pressure-actively-protect-
women-s-rights-and-step-up-policies-for-
gender-equality).

= 3 wrzeSnia 2019 r. nowy premier
Wielkiej Brytanii, Boris Johnson i jego
rzad przegrali gtosowanie w lzbie Gmin
nad wykluczeniem scenariusza Brexitu bez
umowy stosunkiem gloséow 328 do 301.
Tego dnia premier stracit wigkszosé
w parlamencie, a 4 wrze$nia w House of
Commons przeglosowano ustaweg, ktéra ma
na celu zablokowanie tzw. no-deal Brexit.
Polityczni przeciwnicy Johnsona potaczyli
sity, aby zablokowa¢ plany wyjscia
Wielkiej Brytanii z Unii Europejskiej bez
porozumienia, a lzba Gmin Kkilkakrotnie
odrzucita wniosek 0 przeprowadzenie
przedterminowych wyborow. Pod koniec

sierpnia premier zwroécit si¢ do krolowej

zprosbga 0 zawieszenie  parlamentu
I ponowne otwarcie sesji 14 pazdziernika,
a krélowa Elzbieta Il zatwierdzita ten
whniosek. W dniu 24 wrzes$nia brytyjski Sad
Najwyzszy orzekl, ze rozstrzygnigcie, Czy
zawieszenie przez premiera parlamentu na
pi¢¢ tygodni byto zgodne prawem, miesci
sic W kompetencjach sadu oraz ze tak
dhugie zawieszenie nie miato uzasadnienia.
Sedziowie uznali decyzje za niebyla (non
est), co o0znacza, ze sesja parlamentu wcigz
trwa, oraz ze Johnson wprowadzit w btad
krolowa. Decyzja zostala podjeta przez

wszystkich 11 sedziéw jednomyslnie.

= W dniach 7-8 i 14-15 wrzes$nia 2019 r.
odbyta si¢ 27 edycja Europejskich Dni
Dziedzictwa, bedacych wspolng inicjatywa
Rady Europy i unijnej  Komisji
Europejskiej od 1999 r.  (vide:
http://www.europeanheritagedays.com/Ho
me.aspx oraz https://search.coe.int/dire
ctorate_of _communications/Pages/result_d
etails.aspx?Objectld=090000168096adef).
Europejskie Dni Dziedzictwa odbywaja si¢
kazdego roku w Il i 111 weekend wrzesnia.
Kazda edycja EDD posiada swoj temat
przewodni, zgodnie z ktérym

przygotowywany jest program wydarzen.
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= 10 wrzesnia 2019 r. TSUE stwierdzit
niewaznos¢ decyzji KE w sprawie
gazociggu OPAL, jako ze ,decyzja ta
zostala wydana z naruszeniem zasady
solidarno$ci ~ energetycznej”.  Chodzi
0 wydang 28 pazdziernika 2016 r. zgode
KE na wigksze wykorzystanie ladowe;j
odnogi Nord Streamu, czyli biegngcego
wzdhuz niemiecko-polskiej granicy

gazociagu OPAL.

= 10 wrze$nia 2019 r. w Warszawie

odbyto  si¢  spotkanie  Przegladowe
Wymiaru Ludzkiego organizowane przez
Biuro Instytucji Demokratycznych i Praw

Cztowieka OBWE (ODIHR).

= 15 wrze$nia 2019 r. obchodzony jest
Mig¢dzynarodowy  Dzieh  Demokracji,
$wieto ustanowione przez Zgromadzenie
Ogdélne ONZ 8 listopada 2007 roku
(rezolucja nr A/RES/62/7 -
https://undocs.org/A/RES/62/7).
podczas

= 15  wrze$nia spotkania

w Kazachstanie Europejskie
Stowarzyszenie Sedziow (EAJ) przyjeto
uchwate stwierdzajaca, ze niezawistosc
sagdownictwa w Polsce jest atakowana od
konca 2015 r., a przyjete | wdrozone w tym
okresie przez polskie wtadze rozwigzania
legislacyjne i polityczne majg za zadanie

calkowite uzaleznienie sadownictwa od

wladzy wykonawczej 1 ustawodawcze.

Tekst podjetej uchwaty udostepniono na
stronie Stowarzyszenia Sedziow Polskich
lustitia.

= 16 wrzesnia 2019 r. Komisja
Europejska podniosta kwesti¢
praworzadnosci w Polsce na spotkaniu
Rady UE ds. Ogolnych. Byt to jednak
tylko punkt informacyjny, bez dyskusji.
Gléwnym tematem ministerialnego
posiedzenia bylo wystuchanie Wegier,
organizowane po raz pierwszy w ramach
artykutu 7 unijnego traktatu. W dyskusji
zabrali  glos  przedstawiciele  Polski
I Wegier. Polski minister ds. europejskich
mowit, ze polski rzad popiera sama idee
powstania mechanizmu w krajach UE, ale
pod warunkiem, ze przeglad
praworzadnosci bedzie dotyczyt
wszystkich panstw. W nowym sktadzie
Komisji  Europejskiej praworzadnos$cia
zajmowac si¢ maja Czeszka Viera Jourova
i Belg Didier Reynders. ,,Demokracja,
praworzadno$¢ | prawa podstawowe sg
fundamentami powojennej Europy i sa
nierozerwalne” — zadeklarowala Viera

Jourova.

= 16 wrzesnia 2019 r. KE przyjeta trzy
duze projekty w ramach polityki spdjnosci,
ktére pozwola na modernizacj¢ oOraz
popraw¢ bezpieczenstwa na  drogach
w Polsce. Ogoétem UE przeznaczy w ich

ramach 676 min euro na poprawe
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infrastruktury  kolejowej i  drogowej
w Polsce.

= 18 wrzesnia 2019 r. Parlament
Europejski  przegtosowal  (stosunkiem
glosow 544 za, 126 przeciw i 38
wstrzymujacych si¢) rezolucje popierajaca
odroczenie Brexitu, jesli wiadze Wielkigj
Brytanii 0 to wystapig i bedzie ku temu
odpowiedni powdd. Parlament Europejski
jest otwarty na ewentualne przedtuzenie
okresu negocjacyjnego przewidzianego
wart. 50 w celu unikni¢cia Brexitu bez
porozumienia; przeprowadzenia wyborow
powszechnych lub referendum; uchylenie
art. 50 lub zatwierdzenie umowy

0 wystapieniu z UE.

= 20 wrzesnia 2019 r. Laura Codruta
Kovesi wybrana zostala na nowo
utworzone stanowisko unijnego
prokuratora, stajac si¢ tym samym
pierwszym w historii  prokuratorem
generalnym UE. Byta szefowa
rumunskiego urzedu antykorupcyjnego,
ktora doprowadzita do wyrokéw na kilku
czotowych politykow partii wtadzy, zostata
wybrana wbrew woli wlasnego rzadu.
Urzad Europejskiego Prokuratora
Publicznego (EPPO) ma za zadanie $cigac
przestgpstwa przeciwko budzetowi Unii,
wtym zwlaszcza korupcje, defraudacje
i zte wydatkowanie funduszy UE oraz
oszustwa

transgraniczne zZwigzane

z podatkiem VAT. Polska odmoéwita

wlaczenia si¢ W dziatania EPPO.

= 21 wrzesnia 2019 r. obchodzony jest
Mig¢dzynarodowy Dzien Pokoju
(obchodzony od 1982 r. — rezolucja ONZ
nr 36/67 — https://undocs.org/A/RES/
36/67, w obecnej dacie od rezolucji ONZ
nr 55/282).

= W dniach 23-25 wrzesnia 2019 r.
odbyto si¢ kwartalne spotkanie Komitetu
Ministrow Rady Europy w celu przegladu
wykonywania orzeczen ETPC przez
panstwa  cztonkowskie RE, zgodnie
Znalozonym na nie przez art. 46
Konwencji obowigzkiem
odpowiedzialnosci dzielonej (informacja
o0 analizowanym  orzecznictwie  vide:
https://rm.coe.int/1355-table-pr-eng-x/16

8097e100).

= 24 wrzesnia 2019 r. rzecznik generalny
TSUE Evgenieg Tanchev zaopiniowat, ze
pytania prejudycjalne sadéw okrggowych
w Lodzi | Warszawie w sprawie systemu
dyscyplinarnego dla se¢dziow w Polsce
nalezy uzna¢ za niedopuszczalne (opinia
w sprawach potaczonych C-558/18 i C-
563/18). Zdaniem rzecznika sady ,,zywia
bowiem jedynie subiektywne obawy, ktore
nie urzeczywistnity si¢ w  postaci

wszczeeia  postepowan — dyscyplinarnych
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I pozostajg hipotetyczne”. Opinia zostata

wydana dla dwoch potaczonych kwestii.

= 24 wrzesnia 2019 r. TSUE rozstrzygnat
dwie sprawy dotyczace Google. Jedna
dotyczyta usunigcia linkoéw prowadzacych
do stron przetwarzajacych bezprawnie
dane wrazliwe takich jak opinie polityczne,
przekonania polityczne czy zwigzanych
z postepowaniem sagdowym (C-136/17).
Druga sprawa dotyczy prawa do
zapomnienia (C-507/17). W obu TSUE
popart stanowisko rzecznika generalnego
Macieja Szpunara. W pierwszej uznal, ze
nie mozna odsyta¢ do artykutow, ktore
przedstawiaja ~ nieaktualne  informacje
dotyczace sprawy sadowej. W drugiej
stwierdzil, ze prawo do zapomnienia dziata
tylko w wyszukiwarkach dziatajacych na

obszarze krajow Unii Europejskiej.

Nowe akty prawne UE

= 30 wrzesnia 2019 r. Sad Najwyzszy
skierowal do TSUE pytania 0 wyktadni¢
przepisbw prawa unijnego dotyczacych
koordynacji  systemOéw  zabezpieczenia
spotecznego W sytuacji, gdy ta sama osoba
pracuje i ptaci sktadki w wigcej niz jednym
kraju UE, a takze jak w takiej sytuacji liczy

si¢ okresy sktadkowe i niesktadkowe.

= 30 wrze$nia 2019 r. Grupa Europejski
Bank Inwestycyjny i PKO Leasing
uruchomily wartg 2,5 mld zlotych -
transakcje  sekurytyzacji  czyli  emisji
papierow wartosciowych. Program
0 warto$ci 575 mIn EUR jest najwickszym
w historii programem sekurytyzacji na

polskim rynku.

[*)Podane informacje stanowig wybor nowych aktéow prawnych UE we wskazanym miesigcu]

= Decyzja Komisji (UE) 2019/1564 z dnia
4  wrzesnia 2019 r. w sprawie
proponowanej inicjatywy obywatelskiej
zatytutowanej ,,Wyeliminowaé przyczyny
korupcji w Europie: kraje z nieefektywnym
sagdownictwem po uptywie terminu nie

dostang pienigdzy” (notyfikowana jako

dokument nr C(2019) 6387) (Dz.Urz.
z2019r., L 241, s.6)

= Decyzja Komisji (UE) 2019/1565 z dnia
4  wrzesnia 2019 r. w sprawie
proponowanej inicjatywy obywatelskiej
zatytutowanej ,Dziatania w  obliczu

kryzysu klimatycznego” (notyfikowana
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jako dokument nr C(2019) 6388) (Dz.Urz.
z2019r., L 241,s.8)

= Decyzja Komisji (UE) 2019/1566 z dnia
4  wrzesnia 2019 r. w sprawie
proponowanej inicjatywy obywatelskiej
zatytutowanej »Ratujmy pszczoty
i rolnikow! W kierunku przyjaznego dla
pszczot rolnictwa  stuzgcego zdrowemu
srodowisku” (notyfikowana jako dokument
nr C(2019) 6389) (Dz.Urz. z 2019 r., L

241, s. 10)

» Decyzja Rady (UE) 2019/1577 z dnia
16 wrzesnia 2019 r. w sprawie stanowiska,
jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii
Europejskiej w  ramach  Wspodlnego
Komitetu EOG w odniesieniu do zmiany
protokotu 31 do Porozumienia EOG
w sprawie wspotpracy w  konkretnych
dziedzinach poza czterema swobodami
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(Dz.Urz.z2019r., L 244,5s.1)

= Rozporzadzenic Wykonawcze Komisji
(UE) 2019/1583 z dnia 25 wrzesnia 2019 r.
zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2015/1998

szczegdtowe srodki w celu wprowadzenia

ustanawiajgce

w zycie wspolnych podstawowych norm

cywilnego
w odniesieniu do srodkow w zakresie

ochrony lotnictwa
cyberbezpieczenstwa  (Tekst  majacy
znaczenie dla EOG) (Dz.Urz. z 2019 r., L
246, s. 15)

= Decyzja Wykonawcza Rady (UE)
2019/1594 z dnia 24 wrzesnia 2019 r.
zmieniajaca decyzje wykonawcza
2013/805/UE

Rzeczpospolita Polskg do stosowania

upowazniajaca

srodkoéw stanowigcych odstepstwo od art.
26 ust. 1 lit. a) i art. 168 dyrektywy
2006/112/WE ~w sprawie  wspdlnego
systemu podatku od wartosci dodanej
(Dz.Urz.z2019r., L 248,s. 71)

Orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej*

[*)W przypadku wyrokéw TSUE publikowane fragmenty stanowig wybrane cytaty lub tezy]

Obywatelstwo Unii Europejskiej

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia
10 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-94/18,

Nalini Chenchooliah przeciwko Minister

for Justice and Equality
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Odestanie prejudycjalne -
Obywatelstwo Unii — Artykul 21 TFUE
— Prawo obywateli Unii i czlonkow ich
rodzin do swobodnego przemieszczania
sie¢ i pobytu na terytorium panstwa
czlonkowskiego - Dyrektywa
2004/38/WE - Artykul 3 ust. 1 oraz art.
15, 27, 28, 30 i 31 - Pojecie
Lbeneficjenta” Obywatel panstwa
trzeciego bedacy malzonkiem obywatela
Unii, ktory skorzystal ze swobody
przemieszczania si¢ — Powrot obywatela
Unii do panstwa czlonkowskiego,
ktorego obywatelstwo posiada i w
ktorym odbywa kare pozbawienia
wolnosci — Wymogi spoczywajace na
przyjmujacym panstwie czlonkowskim
na mocy dyrektywy 2004/38/WE w
zwigzku z wydaniem decyzji
o wydaleniu wspomnianego obywatela

panstwa trzeciego

*) Artykut 15 dyrektywy 2004/38/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa
obywateli Unii i cztonkow ich rodzin do
swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu

na terytorium panstw czlonkowskich,

zmieniajgcej rozporzadzenie (EWG) nr
1612/68 i dyrektywy
64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG

nalezy interpretowa¢ W ten sposob, ze ma

uchylajacej

on zastosowanie do decyzji o wydaleniu
wydanej wobec obywatela panstwa
trzeciego z uwagi na to, ze obywatelowi
temu nie przystuguje juz prawo pobytu na
podstawie tej dyrektywy w sytuacji takiej
jak  rozpatrywana W  postepowaniu
gtownym, w ktorej obywatel ten zawart
zwigzek malzenski z obywatelem Unii
w chwili, gdy ten obywatel Unii korzystat
ze swobody przemieszczania si¢, udajac
si¢ do przyjmujacego panstwa
czlonkowskiego i1 przebywajac w nim ze
wspomnianym  obywatelem  panstwa
trzeciego, a nastgpnie powrdcit do panstwa
cztonkowskiego, ktoérego ma
obywatelstwo. Wynika stad, ze
zastosowanie odpowiednich zabezpieczen
ustanowionych w art. 30 i 31 dyrektywy
2004/38 jest wymagane przy wydawaniu
takiej decyzji o wydaleniu, w ktorej
kontek$cie nie mozna W zadnym

przypadku natozy¢ zakazu wjazdu.
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Ochrona danych osobowych

Wyrok Trybunatlu (wielka izba) z dnia
24 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-136/17,
GC i inni przeciwko Commission
nationale de Iinformatique et des
libertés (CNIL)

Odestanie  prejudycjalne -  Dane
osobowe — Ochrona oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania tych danych
znajdujacych sie na stronach
internetowych — Dyrektywa 95/46/WE —
2016/679 -

internetowe -

Rozporzadzenie (UE)
Wyszukiwarki
Przetwarzanie danych zamieszczonych
na stronach internetowych — Szczegoélne
kategorie danych okreslone w art. 8 tej
dyrektywy i art. 9 i 10 tego
rozporzadzenia — Stosowanie tych
przepiséw do operatora wyszukiwarki —
Zakres obowiazkow tego operatora
W Swietle powyzszych przepisow —
Publikacja danych na  stronach
internetowych  wylacznie w celach
dziennikarskich lub w celu uzyskania
wyrazu artystycznego lub literackiego —
Wplyw na rozpatrzenie  Zadania
usuniecia linkow — Artykuly 7, 8 i 11
Karty praw podstawowych  Unii

Europejskiej

*) Przepisy art. 8 ust. 1 i 5 dyrektywy

95/46/WE  Parlamentu  Europejskiego

iRady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie  ochrony osob  fizycznych
w zakresie przetwarzania danych
osobowych i swobodnego przeptywu tych
danych nalezy interpretowa¢ W ten sposob,
ze zakaz lub ograniczenia przetwarzania
szczegblnych kategorii danych osobowych,
0 ktorych mowa w tych przepisach, maja
zastosowanie, z zastrzezeniem wyjatkow
przewidzianych w tej dyrektywie, rowniez
do operatora wyszukiwarki w ramach jego
zobowigzan, kompetencji i mozliwosci
jako administratora danych dokonujgcego
ich przetwarzania w trakcie dziatania tej
wyszukiwarki, przy okazji  kontroli
przeprowadzanej przez tego operatora pod
nadzorem wiasciwych organow krajowych,
W nastgpstwie wniesienia zadania przez

osobg, ktorej dane dotycza.

*) Przepisy art. 8 ust. 1 i 5 dyrektywy
95/46 nalezy interpretowa¢ W ten sposob,
ze na ich mocy operator wyszukiwarki jest
co do zasady zobowigzany,
zZ zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych
w tej dyrektywie, do uwzglgdniania zadan
usuni¢cia linkéw prowadzacych do stron
internetowych zawierajacych dane
osobowe nalezace do  szczegdlnych
kategorii danych okreslonych w tych

przepisach.
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Artykut 8 ust. 2 lit. e) dyrektywy 95/46
nalezy interpretowa¢ W ten sposob, ze na
jego podstawie taki operator moze
odmowi¢ uwzglednienia zadania usunigcia
linkoéw, jezeli stwierdzi, ze rozpatrywane
linki prowadza do tre$ci zawierajacych
dane osobowe nalezace do szczegdlnych
kategorii danych, o ktérych mowa w tym
art. 8 ust. 1, lecz ktorych przetwarzanie jest
objete jednym z wyjatkow przewidzianych
we wspomnianym art. 8 ust. 2 lit. e), pod
warunkiem ze przetwarzanie to spetnia
wszystkie  inne  warunki  zgodnosci
przetwarzania z prawem ustanowione
w niniejszej dyrektywie i o ile osoba,
ktorej dane dotycza, zgodnie z art. 14 ust. 1
lit. a) tej dyrektywy, nie sprzeciwi si¢
takiemu  przetwarzaniu z  waznych
I uzasadnionych przyczyn zwigzanych z jej

szczegblng sytuacja.

Przepisy  dyrektywy  95/46  nalezy
interpretowa¢ W ten  sposob, ze
w przypadku, gdy do operatora
wyszukiwarki skierowano zadanie

usunigcia linku do strony internetowej, na
ktorej sa opublikowane dane osobowe
nalezace do  szczegdlnych  kategorii
danych, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 lub
5 tej dyrektywy, operator ten musi, na
podstawie wszystkich istotnych elementow
danego przypadku i uwzgledniajac powage
ingerencji w ustanowione w art. 7 i 8 karty

prawa podstawowe do poszanowania zycia

prywatnego i ochrony danych osobowych
przystugujace osobie, ktorej dane dotycza,
sprawdzi¢, czy z uwagi na wzgledy
zwigzane Z waznym interesem publicznym,
0 ktéorych mowa w art. 8 ust. 4
wspomnianej dyrektywy oraz zgodnie
z warunkami okreslonymi w tym ostatnim
przepisie, umieszczenie linku do danej
strony internetowej na wyswietlanej liscie
wynikow  wyszukiwania majgcego za
punkt wyjscia imi¢ i nazwisko osoby,
ktorej dane dotycza, jest Scisle niezbedne
do ochrony prawa do wolno$ci informacji
przyshugujacego internautom potencjalnie
zainteresowanym  uzyskaniem,  dzieki
takiemu wyszukiwaniu, dostepu do tej
strony internetowej, ktora to wolno$¢ jest

chroniona na mocy art. 11 tej karty.

*)  Przepisy dyrektywy 95/46 nalezy
interpretowa¢ W ten sposob, ze:

— Z jednej strony, informacje dotyczace
postepowania sagdowego, ktorego
przedmiotem byta osoba fizyczna, oraz, w
stosownych  przypadkach, informacje
dotyczace wyroku skazujacego, ktory
w nim zapadl, stanowig dane dotyczace
»przestepstw  (czyndw  zabronionych)”
I ,,wyrokow skazujacych” w rozumieniu
art. 8 ust. 5 tej dyrektywy, a

— z drugiej strony, operator wyszukiwarki
jest zobowigzany do uwzglednienia
zadania usunigcia linkow prowadzacych do

stron internetowych zawierajacych takie
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informacje, jezeli informacje te dotycza

wczesniejszego  etapu  rozpatrywanego
postepowania sagdowego 1 nie odpowiadajg
juz, bioragc pod uwage przebieg tego
postepowania, aktualnej sytuacji,
w zakresie, w jakim, w ramach weryfikacji
wzgledow  zwigzanych z  waznym
interesem publicznym, o ktérych mowa

wart. 8 ust. 4 wspomnianej dyrektywy

Wyrok Trybunatlu (wielka izba) z dnia
24 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-507/17,
Google LLC przeciwko Commission

nationale de I’informatique et des
libertés (CNIL)
Odestanie  prejudycjalne -  Dane

osobowe — Ochrona oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania tych danych —
Dyrektywa 95/46/WE — Rozporzadzenie

(UE) 2016/679 -  Wyszukiwarki
internetowe — Przetwarzanie danych
znajdujacych sie na stronach
internetowych — Zakres terytorialny

prawa do usunigcia linkéw

*) Przepisy art. 8 ust. 1 i 5 dyrektywy
95/46/WE Europejskiego
iRady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.

W sprawie

Parlamentu

ochrony os6b  fizycznych

w zakresie przetwarzania danych
osobowych i swobodnego przeptywu tych

danych nalezy interpretowa¢ W ten sposob,

10

stwierdzono, ze w S$wietle wszystkich

okolicznosci  sprawy  zagwarantowane
w art. 7 i 8 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej prawa podstawowe o0soby,
ktorej dane dotycza, majg charakter
nadrzedny wobec praw przyshugujacych
potencjalnie zainteresowanym
internautom, ktore sg chronione na mocy

art. 11 tej Karty.

ze zakaz lub ograniczenia przetwarzania
szczegolnych kategorii danych osobowych,
0 ktorych mowa w tych przepisach, majg
zastosowanie, z zastrzezeniem wyjatkow
przewidzianych w tej dyrektywie, rowniez
do operatora wyszukiwarki w ramach jego
zobowigzan, kompetencji i mozliwosci
jako administratora danych dokonujgcego
ich przetwarzania w trakcie dziatania tej
przy
przeprowadzanej przez tego operatora pod

wyszukiwarki, okazji  kontroli
nadzorem wiasciwych organow krajowych,
W nastgpstwie wniesienia zadania przez

osobg, ktorej dane dotycza.

*) Przepisy art. 8 ust. 1 i 5 dyrektywy
95/46 nalezy interpretowa¢ W ten sposob,
ze na ich mocy operator wyszukiwarki jest
co do zasady zobowigzany,
z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych
w tej dyrektywie, do uwzglgdniania zadan
usuniecia linkéw prowadzacych do stron
dane

internetowych zawierajacych



Biuletyn Europejski nr 9 (68)/2019

osobowe nalezagce do  szczegdlnych
kategorii danych okreslonych w tych
przepisach.

Artykut 8 ust. 2 lit. e) dyrektywy 95/46
nalezy interpretowa¢ W ten sposob, ze na
jego podstawie taki operator moze
odmowi¢ uwzglednienia zadania usunigcia
linkoéw, jezeli stwierdzi, ze rozpatrywane
linki prowadza do tre$ci zawierajacych
dane osobowe nalezace do szczegodlnych
kategorii danych, o ktorych mowa w tym
art. 8 ust. 1, lecz ktorych przetwarzanie jest
objete jednym z wyjatkow przewidzianych
we wspomnianym art. 8 ust. 2 lit. e), pod
warunkiem ze przetwarzanie to speinia
inne  warunki

wszystkie zgodnosci

przetwarzania z prawem ustanowione
w niniejszej dyrektywie i o ile osoba,
ktorej dane dotycza, zgodnie z art. 14 ust. 1
lit. a) tej dyrektywy, nie sprzeciwi sie¢
takiemu  przetwarzaniu z  waznych
I uzasadnionych przyczyn zwigzanych z jej

szczegblng sytuacja.

Przepisy  dyrektywy  95/46  nalezy
interpretowa¢ W ten  sposob, ze
w przypadku, gdy do operatora
wyszukiwarki skierowano zadanie

usuni¢cia linku do strony internetowej, na
ktorej sa opublikowane dane osobowe
nalezace do  szczeg6lnych  kategorii
danych, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 lub

5 tej dyrektywy, operator ten musi, na
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podstawie wszystkich istotnych elementow
danego przypadku i uwzgledniajac powage
ingerencji w ustanowione w art. 7 i 8 karty
prawa podstawowe do poszanowania zycia
prywatnego i ochrony danych osobowych
przystugujace osobie, ktorej dane dotycza,
sprawdzic, czy z uwagi na
wzgledy zwigzane z waznym interesem
publicznym, o ktorych mowa w art. 8 ust. 4
wspomnianej dyrektywy oraz zgodnie
z warunkami okreslonymi w tym ostatnim
przepisie, umieszczenie linku do danej
strony internetowej na wyswietlanej liScie
wynikow  wyszukiwania majgcego za
punkt wyjscia imi¢ i nazwisko osoby,
ktorej dane dotycza, jest Scisle niezbedne
do ochrony prawa do wolno$ci informacji
przyshugujacego internautom potencjalnie
dzieki

takiemu wyszukiwaniu, dostepu do tej

zainteresowanym  uzyskaniem,
strony internetowej, ktora to wolno$¢ jest

chroniona na mocy art. 11 tej karty.

*)  Przepisy dyrektywy 95/46 nalezy
interpretowac W ten sposob, ze:

— Z jednej strony, informacje dotyczace
postepowania sadowego, ktorego
przedmiotem byta osoba fizyczna, oraz,
w stosownych  przypadkach, informacje

dotyczace wyroku skazujacego, ktory

w nim zapadl, stanowig dane dotyczace
»przestepstw  (czynow  zabronionych)”
I ,,wyrokow skazujacych” w rozumieniu

art. 8 ust. 5 tej dyrektywy, a
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— z drugiej strony, operator wyszukiwarki

jest zobowigzany do uwzglednienia
zadania usunig¢cia linkow prowadzacych do
stron internetowych zawierajacych takie
informacje, jezeli informacje te dotycza
wczesniejszego  etapu  rozpatrywanego
postepowania sadowego 1 nie odpowiadajg
juz, bioragc pod uwage przebieg tego
postepowania, aktualnej sytuacji,
w zakresie, w jakim, w ramach weryfikacji
wzgledow  zwigzanych z  waznym
interesem publicznym, o ktérych mowa
wart. 8 ust. 4 wspomnianej dyrektywy
stwierdzono, ze w $wietle wszystkich

okolicznosci  sprawy  zagwarantowane
w art. 7 i 8 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej prawa podstawowe o0soby,
ktorej dane dotycza, majg charakter
nadrzedny wobec praw przystugujacych
potencjalnie zainteresowanym
internautom, ktore sg chronione na mocy

art. 11 tej karty.

Artykut 12 lit. b) i art. 14 akapit pierwszy
lit. a) dyrektywy 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony
osob fizycznych w zakresie przetwarzania
danych  osobowych i  swobodnego
przeptywu tych danych oraz art. 17 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia

12

2016 r. w sprawie ochrony os6b
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych  osobowych i1 w  sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46 (ogoélnego
rozporzadzenia 0 ochronie danych) nalezy
interpretowa¢ W ten sposob, ze W sytuacji
gdy operator wyszukiwarki uwzglednia
zadanie usuniecia linkow na podstawie
wskazanych przepisow, jest on
zobowigzany do usunigcia owych linkow
nie ze  wszystkich

wersji ~ swojej

wyszukiwarki, ale z tych  wersji

wyszukiwarki, ktoére odpowiadaja

wszystkim  panstwom  cztonkowskim,

w razie konieczno$ci W  powigzaniu
z zastosowaniem srodkow, ktore spetniaja
wymogi przewidziane prawem i ktore
rzeczywiscie uniemozliwiajg internautom —
przeprowadzajacym, z terytorium ktoregos
z panstw cztonkowskich, wyszukiwania
w oparciu 0 imi¢ I nazwisko osoby, ktorej
dane dotycza — uzyskanie, dzigki liscie
wynikow wyswietlonej po

przeprowadzeniu  tego  wyszukiwania,
dostepu do linkéw bedacych przedmiotem
rzeczonego wniosku, lub przynajmniej
powaznie zniechecaja ich do uzyskania

dostepu do owych linkow.
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Ochrona zdrowia

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
18 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-222/18,
VIPA Kereskedelmi és Szolgaltato Kft.
przeciwko Orszagos Gyégyszerészeti és

Elelmezés-egészségiigyi Intézet

Odestlanie prejudycjalne -
Transgraniczna opieka zdrowotna -
Dyrektywa 2011/24/UE - Artykut 3 lit.
k) i art. 11 ust. 1 — Recepta — Pojecie —
Uznawanie recepty wystawionej
w innym panstwie czlonkowskim przez
osobe uprawniong - Warunki -
Swobodny przeplyw towaréw — Zakaz
srodkow 0 skutku réwnowaznym
z ograniczeniami ilosciowymi w wywozie
— Artykuly 35 i 36 TFUE — Ograniczenie

w wydawaniu przez apteke produktow

leczniczych ~ wymagajacych  recepty
lekarskiej — Formularz zaméwienia
wystawiony ~w  innym  panstwie

czlonkowskim — Wzgledy uzasadniajace
— Ochrona zdrowia i zycia ludzi -
Dyrektywa 2001/83/WE - Artykul 81
akapit drugi — Zaopatrywanie ludnosci
panstwa czlonkowskiego w produkty

lecznicze

*) Artykut 3 lit. k) i art. 11 ust. 1

dyrektywy 2011/24/UE Parlamentu
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Europejskiego i Rady z dnia 9 marca

2011r. w sprawie stosowania praw

pacjentbw W transgranicznej opiece
zdrowotnej nalezy interpretowaé W ten
sposob, ze nie Stojag one na przeszkodzie
uregulowaniu panstwa cztonkowskiego, na
mocy ktorego nie jest dozwolone, by
apteka w tym panstwie cztonkowskim
wydawata produkty lecznicze wymagajace
recepty lekarskiej na podstawie formularza
zamoOwienia, W razie gdy ten formularz
zaméOwienia zostal wystawiony przez
pracownika stuzby zdrowia uprawnionego
do przepisywania produktow leczniczych
i do wykonywania dziatalnosci w innym
panstwie cztonkowskim, podczas gdy takie
wydawanie jest dozwolone, gdy taki
formularz zamowienia zostat wystawiony
stuzby

wykonywania

przez  pracownika zdrowia
uprawnionego do

dziatalno$ci w tym pierwszym panstwie

cztonkowskim, a zgodnie z tym
uregulowaniem takie formularze
zamOwienia nie  zawieraja nazwiska
danego pacjenta.

Artykuty 35 1 36 TFUE nalezy

interpretowa¢ W ten sposob, ze nie stoja
one na przeszkodzie takiemu uregulowaniu
zakresie,

panstwa cztonkowskiego W

w jakim uregulowanie to jest uzasadnione
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celem ochrony zdrowia i zycia ludzi, jest
odpowiednie do osiagnigcia tego celu i nie
wykracza poza to, co konieczne do jego

Podatki

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
18 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-700/17,
Finanzamt Kyritz przeciwko Wolfowi-

Henningowi Petersowi

Odestanie prejudycjalne — Podatki —
Wspolny system podatku od wartoSci
(VAT) - Dyrektywa
2006/112/WE - Artykul 132 ust. 1 lit. b)

i ¢) — Zwolnienia — Opieka szpitalna

dodanej

imedyczna — Swiadczenie  opieki

medycznej w  ramach  zawodow
medycznych i paramedycznych — Brak
stosunku zaufania miedzy podmiotem

swiadczacym opieke a pacjentem

*) Artykut 132 ust. 1 lit. b) i ¢) dyrektywy
Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada
2006 r. w sprawie wspolnego Systemu
podatku od warto$ci

dodanej nalezy

interpretowa¢ W ten  sposob, ze

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
18 wrzeSnia 2019 r. w

polaczonych C-662/18 i C-672/18, AQ,

sprawach
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osiggniecia, czego sprawdzenie nalezy do

sadu odsytajacego.

$wiadczenia opieki medycznej, takie jak
rozpatrywane w postepowaniu gtoéwnym,
ktore sa S$wiadczone przez lekarza
specjaliste W zakresie chemii klinicznej
i diagnostyki laboratoryjnej, moga by¢
objete zwolnieniem z podatku od wartosci
dodanej przewidzianym w art. 132 ust. 1
lit. c) tej dyrektywy, jezeli nie spehniaja
wszystkich przestanek stosowania
zwolnienia przewidzianego w art. 132 ust.

1 lit. b) owej dyrektywy.

*) Artykut 132 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy
2006/112 nalezy interpretowa¢ W ten
sposob, ze przewidziane w nim zwolnienie
z podatku od wartosci dodanej nie jest
uzaleznione od przestanki polegajacej na
tym, aby dane $wiadczenie opieki
medycznej bylo realizowane w ramach
stosunku zaufania miedzy pacjentem

a podmiotem $wiadczacym opieke.

DN przeciwko Ministre de I’Action et

des Comptes publics
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Odestanie prejudycjalne - Podatki
bezposrednie — Dyrektywa 90/434/EWG

— Dyrektywa 2009/133/WE — Artykul 8 —

Zyski kapitalowe wynikajace
Z czynnosci wymiany papierow
wartosciowych — Zbycie papieréw

warto$ciowych otrzymanych w wyniku
wymiany — Odroczenie opodatkowania
zysku Kkapitalowego — Opodatkowanie
akcjonariuszy — Opodatkowanie wedlug
réznych zasad dotyczacych podstawy
opodatkowania i réznych stawek -—
Kwoty wolne od podatku obnizajace
podstawe opodatkowania

uwzgledniajace okres posiadania

papieréow wartosciowych

*) Artykut 8 ust. 1 i 6 dyrektywy Rady
2009/133/WE z dnia 19 pazdziernika 2009
r. w sprawie

wspolnego  systemu

opodatkowania majacego zastosowanie

w przypadku faczenia, podziatow,
podzialow przez wydzielenie, wnoszenia
aktywow | wymiany udziatéw dotyczacych
spotek roznych panstw cztonkowskich oraz
przeniesienia statutowej siedziby SE lub
SCE z jednego panstwa czlonkowskiego
do innego panstwa cztonkowskiego oraz
art. 8 ust. 1 i art. 8 ust. 2 akapit drugi

dyrektywy Rady 90/434/EWG 2z dnia
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23 lipca 1990 r. w sprawie wspolnego

systemu opodatkowania majacego

zastosowanie w  przypadku

taczenia,
podzialow, wnoszenia aktywow i wymiany
udziatéow, dotyczacych spotek rdznych

panstw cztonkowskich, nalezy

interpretowa¢ W ten sposob, ze W ramach

czynno$ci wymiany papierow
wartosciowych wymagaja one
zastosowania do zysku kapitalowego

zwigzanego Z Wwymienionymi papierami
warto$ciowymi i obje¢tego odroczeniem
opodatkowania, jak rowniez do zysku
kapitalowego wynikajacego ze zbycia
papierow  wartosciowych  otrzymanych

wwyniku  wymiany, takiego samego
traktowania pod wzgledem podatkowym
w odniesieniu do stawki opodatkowania
i zastosowania kwoty wolnej od podatku
w celu uwzglednienia okresu posiadania
papierow wartosciowych, jak to, ktore
odnositoby si¢ do zysku kapitatowego,
ktory zostatby osiagnicty przy zbyciu
papierow

wartosciowych  istniejacych

przed czynnoscia wymiany, gdyby ta

ostatnia nie miata miejsca.
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Rolnictwo i ryboléwstwo

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
11 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-46/18,
Caseificio Sociale San Rocco Soc. coop.
arl 1 inni przeciwkoAgenzia per le
in  Agricoltura (AGEA),

Regione Veneto

Erogazioni

Odestanie prejudycjalne — Sektor mileka
I przetworéw mlecznych — Kwoty -
Dodatkowa
Rozporzadzenie (EWG) nr 3950/92 -

oplata wyréwnawcza -—

Artykul 2 — Pobor oplaty wyréwnawczej

przez skupujacego - Dostawy

przekraczajace dostepna ilosé
referencyjna producenta — Wysokosé
ceny mleka — Obowiazkowe odliczanie
oplaty — Zwrot nadplaconej kwoty
oplaty wyrownawczej — Rozporzadzenie
(WE) nr 1392/2001 - Artykul 9 -
Skupujacy - Nieprzestrzeganie

obowigzku  dokonania  dodatkowej
oplaty wyrownawczej — Producenci —
Brak

poszanowania obowigzku

miesiecznej  wplaty - Ochrona

uzasadnionych oczekiwan

*) Artykut 2 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 3950/92 z dnia 28 grudnia 1992 r.
ustanawiajgcego optate dodatkowa
w sektorze mleka i przetworow mlecznych,
zmienionego rozporzadzeniem Rady (WE)

nr 1256/1999 z dnia 17 maja 1999 r.,
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nalezy interpretowaé W ten sposob, ze
stwierdzenie niezgodnosci uregulowania

krajowego  regulujacego  szczegdltowe

zasady poboru od producentow

dodatkowej optaty wyréwnawczej przez
skupujgcego z tym przepisem nie oznacza,

iz producenci temu

podlegajacy

uregulowaniu nie sa juz dluznikami

z tytuhu tej opfaty.

*) Artykul 2 ust. 4 rozporzadzenia nr
3950/92, zmienionego rozporzadzeniem Nnr

1256/1999, w zwigzku z art. 9

rozporzadzenia ~ Komisji  (WE) nr
1392/2001 z dnia 9 lipca 2001 r.
ustanawiajacego  szczegdtowe  zasady

stosowania rozporzadzenia nr 3950/92
nalezy interpretowa¢ W ten sposob, ze stoi
on na przeszkodzie  uregulowaniu
krajowemu takiemu jak to rozpatrywane
W postepowaniu glownym, ktore
przewiduje, iz zwrot nadptaty dodatkowej
oplaty Wyréwnawczej powinien
przystugiwaé priorytetowo producentom,
ktorzy na podstawie przepisu prawa
krajowego niezgodnego z art. 2 ust. 2
rozporzadzenia nr 3950/92, zmienionego
rozporzadzeniem nr 1256/1999, speknili
cigzacy na nich obowigzek miesiecznej

wplaty.
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*)  Zasad¢ ochrony uzasadnionych
oczekiwan nalezy interpretowa¢ W ten
sposob, ze nie stoi ona na przeszkodzie
temu, by w sytuacji takiej jak ta
rozpatrywana w postgpowaniu gtownym

kwota dodatkowej optaty wyréwnawczej

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
12 wrzesnia 2019 r. w sprawach
polaczonych C-199/18, C-200/18

i C-343/18, Pollo del Campo S.c.a., Avi
Coop Societa Cooperativa Agricola,
C.AFAR. -
Cooperativa, Societa Agricola Guidi di
Roncofreddo di  Guidi

Societa ~ Agricola

Giancarlo

e Nicolini Fausta przeciwko Regione
Emilia-Romagna, Azienda Unita
Sanitaria Locale 104 di Modena,

A.US.L. Romagna oraz SAIGI Societa
Cooperativa
MA.GE.MA.
Cooperativa przeciwko Regione Emilia-

Agricola a r.l.,

Societa Agricola
Romagna, A.U.S.L. Romagna

Odestanie prejudycjalne — Zblizanie
ustawodawstw — Rozporzadzenie (WE)
nr 882/2004 — Artykul 27 — Urzedowe
kontrole pasz i zywnosci — Finansowanie
— Oplaty i naleznosci z tytulu kontroli
urzedowych — Mozliwos¢ zwolnienia
przez panstwa czlonkowskie niektorych
kategorii podmiotow gospodarczych —

Minimalne stawki oplat

17

naleznej od producentow, ktorzy nie
spetnili ~ przewidzianego W majacym
zastosowanie  uregulowaniu  krajowym

obowigzku dokonywania comiesi¢cznej

wplaty tej optaty, =zostala ponownie

obliczona.

*) Artykul 27 rozporzadzenia (WE) nr
882/2004
iRady z dnia 29 kwietnia 2004 .

W sprawie

Parlamentu  Europejskiego

kontroli urzgdowych

przeprowadzanych w celu sprawdzenia

zgodno$ci  Z prawem paszowym
I Zzywnos$ciowym oraz regutami
dotyczacymi zdrowia zwierzat

i dobrostanu zwierzat nalezy interpretowaé
w ten sposob, ze stanowi on, iz panstwa
cztonkowskie maja obowigzek nalozenia
optat w zakresie kontroli urzgdowej za
dziatania wymienione w zalgczniku 1V,
sekcja A, oraz w zataczniku V, sekcja A,
do tego rozporzadzenia rowniez na
podmioty prowadzace przedsigbiorstwa
spozywcze 1 dziatajace na rynku pasz,
ktore prowadza dziatalnos¢ w zakresie
uboju 1 rozbioru migsa W sposOb
pomocniczy w stosunku do swej glownej

dziatalnosci w zakresie hodowli.

*) Artykut 27 rozporzadzenia nr 882/2004
nalezy interpretowa¢ W ten sposob, ze nie
upowaznia on panstwa cztonkowskiego do

stosowania stawek optat nizszych od
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stawek  minimalnych  przewidzianych

w zataczniku 1V, sekcja B, i w zatgczniku

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
12 wrze$nia 2019 r. w sprawie C-347/17,
A i Inni przeciwko Staatssecretaris van
Economische Zaken

Odestanie prejudycjalne - Ochrona
zdrowia - Pakiet
Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 -
Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 -

Higiena

higieniczny —

Zywnosci pochodzenia
zwierzecego — Mieso drobiowe — Badanie
Widoczne

poubojowe tusz -

zanieczyszczenie tuszy — Podejscie

oparte na zerowej tolerancji

*) Wyktadni pkt 5 i 8 rozdziatu IV sekcji 11
zatgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr
853/2004
iRady z dnia 29 kwietnia 2004 .
przepisy
higieny w odniesieniu do

Parlamentu  Europejskiego

ustanawiajgcego  szczegOlne
dotyczace
zywnos$ci pochodzenia zwierzecego nalezy
dokonywa¢ W ten sposob, ze pojecie
obejmuje

»zanieczyszczenia” swym

zakresem nie tylko zanieczyszczenie
odchodami, ale rowniez zanieczyszczenie

zawartoscig wola i zolcia.

*) Wyktadni pkt 5 i 8 rozdziatu 1V sekcji 11

zalagcznika Il do rozporzadzenia nr

18

V, sekcja B, do
882/2004.

rozporzadzenia nr

853/2004 nalezy dokonywaé¢ w ten sposob,
ze po etapie czyszczenia i przed etapem
chtodzenia tusza drobiowa nie moze juz
oznak  zadnych

nosié¢ widocznych

zanieczyszczen.

*) Wyktadni pkt 1 czgsci D rozdziatu Il
sekcji | zalagcznika | do rozporzadzenia
(WE) nr 854/2004
Europejskiego 1 Rady z dnia 29 kwietnia
2004 .
przepisy
urzedowych kontroli w odniesieniu do

Parlamentu
ustanawiajacego  szczegdlne
dotyczace organizacji

produktow  pochodzenia  zwierzecego
przeznaczonych do spozycia przez ludzi,
w brzmieniu zmienionym rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 739/2011
z dnia 27 lipca 2011 r., nalezy dokonywac
w ten sposdb, ze nie stoi on na
przeszkodzie temu, aby wlasciwy organ
w celu przeprowadzenia kontroli tusz
drobiowych usuwat je z linii ubojowej
i dokonywal zarowno ich zewnetrznego,
jak i wewnetrznego badania, w razie
potrzeby przeprowadzajac badanie pod
tkanka tluszczowa, pod warunkiem ze
badanie to nie wykracza poza to, co
konieczne do zapewnienia skutecznosci tej
kontroli, czego ustalenie nalezy do sadu

krajowego.
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Swoboda przedsiebiorczosci

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
19 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-544/18,
Her Majesty’s Revenue and Customs

przeciwko Henrice Dakneviciute

Odestanie prejudycjalne — Artykul 49
TFUE - Swoboda przedsiebiorczosci —
Dzialalno§¢ na wlasny rachunek -
Obywatelka panstwa czlonkowskiego,
ktora

zaprzestala prowadzenia

dzialalno$ci na whasny rachunek z uwagi

na fizyczne ograniczenia zwiazane
Zz zaawansowana ciaza |1 okresem
poporodowym - Zachowanie statusu
Transport

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia

26 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-600/18,
UTEP 2006. SRL przeciwko Vas Megyei
Kormanyhivatal

Hatosagi  Foosztaly,

Hatésagi, Epitésiigyi és Oktatasi Osztaly

Odestanie prejudycjalne — Transport
drogowy — Artykuly 91 i 92 TFUE -
Rozporzadzenie (WE) nr 165/2014 -
Artykul 32 ust. 3, art. 33 ust. 1 i art. 41
ust. 1 - Naruszenie przepisow
dotyczacych uzywania tachografow -

Obowiazek ustanowienia przez panstwa

19

osoby prowadzacej dzialalnos¢ na

wlasny rachunek

*) Artykut 49 TFUE nalezy interpretowac
W ten sposob, ze kobieta, ktora zaprzestaje
dziatalnosci  na

prowadzenia wilasny

rachunek z  powodow  ograniczen
fizycznych zwigzanych z zaawansowang
cigza i okresem poporodowym, zachowuje
status osoby prowadzacej dziatalno$¢ na
wilasny rachunek pod warunkiem, ze
podejmie ona t¢ dziatalno$¢ lub inng
dziatalnos¢ na wiasny rachunek lub tez
znajdzie prace W rozsagdnym terminie po

narodzinach jej dziecka.

czlonkowskie skutecznych,
odstraszajacych i niedyskryminacyjnych
sankcji - Mate i Srednie
przedsi¢biorstwa bedace rezydentami
i bedace nierezydentami — Odmienne

traktowanie

*) Artykut 41 ust.
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
165/2014 z dnia 4 lutego 2014 r. w sprawie

tachografow stosowanych w transporcie

1 rozporzadzenia

drogowym i uchylajacego rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 3821/85 w sprawie
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urzadzen  rejestrujagcych  stosowanych

w transporcie drogowym oraz
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr
561/2006

i Rady w sprawie harmonizacji niektorych

Parlamentu  Europejskiego
przepiséw socjalnych odnoszacych si¢ do
transportu drogowego nalezy interpretowac

w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie

praktyce administracyjnej panstwa
czlonkowskiego,  zgodnie z  ktora
W odrdznieniu od niebedacych

Zabezpieczenie spoleczne

Postanowienie Trybunahu (izba) z dnia
5 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-801/18,
EU przeciwko Caisse pour I’avenir des

enfants

Odeslanie prejudycjalne — Artykul 99

regulaminu postepowania przed

Trybunalem - Swobodny przepltyw
pracownikéw — Réwnosé traktowania —
Artykul 45 TFUE - Rozporzadzenie
(WE) nr 883/2004 - Artykul 4 -
Konwencja w sprawie zabezpieczenia
spolecznego zawarta miedzy panstwem

czlonkowskim zatrudnienia a panstwem

trzecim — Swiadczenia rodzinne —
Stosowanie do pracownika
przygranicznego niebedacego ani

obywatelem, ani rezydentem jednego

z panstw bedacych strona konwencji
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rezydentami matych i $rednich
przedsigbiorstw transportu drogowego na
przedsiebiorstwa, ktore maja siedzibe na
terytorium tego panstwa cztonkowskiego,
moze zosta¢ natozona ztagodzona sankcja,
polegajaca na  upomnieniu  zamiast
grzywny administracyjnej, w sytuacji gdy
takie male i S$rednie przedsi¢biorstwa
dopuszczajg si¢ po raz pierwszy naruszenia
przepisow rozporzadzenia nr 165/2014

o0 takim samym stopniu wagi.

*) Artykut 45 TFUE w zwiazku z art. 4
(WE) nr 883/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

rozporzadzenia

29 kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji

systemOw  zabezpieczenia  spotecznego

nalezy interpretowa¢ W ten sposob, ze stoi
on na przeszkodzie odmowie wyptaty

przez  wilasciwe organy  pierwszego

panstwa  cztonkowskiego obywatelowi

drugiego panstwa cztonkowskiego

pracujagcemu W  pierwszym  panstwie
cztonkowskim, lecz nie zamieszkujacemu
w nim, s$wiadczen rodzinnych dla jego
dziecka zamieszkujacego W panstwie
trzecim z matka, gdy — przy zaistnieniu
takich samych warunkéw przyznania
wspomnianych $§wiadczen — wspomniane
organy

przyznaja, W  nastepstwie

zastosowania  dwustronnej  konwencji
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miedzynarodowe;j zawartej miedzy
pierwszym panstwem cztonkowskim a tym
panstwem trzecim, prawo do $wiadczen
rodzinnych

wlasnym obywatelom

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia 18
wrzesnia 2019 r. w sprawie C-32/18,
Tiroler Gebietskrankenkasse przeciwko
Michaelowi Moserowi

Odestanie prejudycjalne -
Zabezpieczenie spoleczne — Pracownicy
migrujacy — Rozporzadzenie (WE) nr
987/2009 — Artykul 60 — Swiadczenia
rodzinne — Prawo do roznicy miedzy
wysoko$cia  zasitku  wychowawczego
wyplacanego w panstwie czlonkowskim
wlasciwym w  pierwszej Kkolejnosci
a wysokoscia zasitku z tytulu opieki nad
dzieckiem wyplacanym w panstwie
czlonkowskim wlasciwym w drugiej

kolejnosci

*)  Artykut 60 ust.
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 987/2009 z dnia 16
2009 r.

1 zdanie drugie

wrzesnia dotyczacego
wykonywania rozporzadzenia (WE) nr
883/2004 w sprawie koordynacji systemow
zabezpieczenia

spolecznego nalezy

interpretowa¢ W ten  sposob, ze
przewidziany w tym przepisie obowigzek

uwzglednienia, dla celéw ustalenia zakresu
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i rezydentom, chyba ze organy te moga

przedstawi¢  obiektywne  uzasadnienie

odmowy tych swiadczen.

prawa do s$wiadczen rodzinnych danej
osoby, ,calej rodziny, tak jak gdyby
wszystkie osoby zainteresowane podlegaty
ustawodawstwu zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego”, ma zastosowanie
zarowno W wypadku, gdy $wiadczenia sg
przyznawane  zgodnie z  prawem
wlasciwym w pierwszej kolejnosci na
podstawie art. 68 ust. 1 lit. b) ppkt (i)
(WE) nr 883/2004

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29

rozporzadzenia

kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji
systemow zabezpieczenia spotecznego, jak
rowniez W wypadku, gdy $wiadczenia sa
nalezne zgodnie z innym lub kilkoma

innymi ustawodawstwami.

*) Artykut 68 rozporzadzenia nr 883/2004
nalezy interpretowa¢ W ten sposob, ze
wysoko$¢ dodatku wyréwnawczego nalezy

obliczy¢ w oparciu 0 dochdd rzeczywiscie

uzyskany w panstwie czlonkowskim
zatrudnienia, czy tez W  oparciu
0 rownowazny dochéd uzyskany

W panstwie czlonkowskim  wlasciwym

tytutu
poréwnywalnej dziatalnosci zawodowej.

w dalszej kolejnosci z
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Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
19 wrzesnia 2019 r. w
polaczonych C-95/18 i C-96/18, Sociale

Verzekeringsbank przeciwko F. van den

sprawach

Bergowi, H.D. Giesenowi, C.E. Franzen
Odestanie prejudycjalne -
Zabezpieczenie spoleczne pracownikéow
migrujacych — Rozporzadzenie (EWG)
nr 1408/71 — Artykul 13 — Wlasciwe

ustawodawstwo — Osoba zamieszkala

W panstwie czlonkowskim objeta
zakresem stosowania rozporzadzenia
(EWG) nr 1408/71 - Swiadczenie

zwigzane z systemem ubezpieczenia

emerytalnego lub z zasitkami

rodzinnymi — Panstwo czlonkowskie

miejsca  zamieszkania 1  panstwo
czlonkowskie miejsca zatrudnienia -
Odmowa

*)  Artykuly 45 i 48 TFUE nalezy
interpretowa¢ W ten sposob, ze nie stoja
one na przeszkodzie ustawodawstwu
panstwa cztonkowskiego, na mocy ktorego
pracownik migrujacy zamieszkujacy na
terytorium tego panstwa cztonkowskiego —
podlegajacy ustawodawstwu z zakresu
zabezpieczenia  spolecznego  panstwa
czlonkowskiego miejsca zatrudnienia na
podstawie art. 13 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 1408/71 z dnia 14 czerwca 1971
r. w stosowania

sprawie Systemow
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zabezpieczenia spotecznego do
pracownikow najemnych, 0sob
prowadzacych dzialalnos¢ na wilasny
rachunek i do cztonkéw ich rodzin

przemieszczajacych sie¢ we Wspdlnocie, W
brzmieniu zmienionym i zaktualizowanym
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 118/97
zdnia 2 grudnia 1996 r., zmienionego
(WE) nr 1992/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

rozporzadzeniem

18 grudnia 2006 r. — nie jest ubezpieczony
w ramach ubezpieczen spotecznych tego
panstwa miejsca zamieszkania, pomimo ze
w ustawodawstwie panstwa
czlonkowskiego miejsca zatrudnienia nie
przyznano temu pracownikowi zadnego
lub

prawa do emerytury zasitku

rodzinnego.

*) Artykut 13 rozporzadzenia nr 1408/71,
w brzmieniu zmienionym
i zaktualizowanym rozporzadzeniem nr
118/97, zmienionego rozporzadzeniem nr
1992/2006, nalezy interpretowaé W ten
sposob, ze sStoi on na przeszkodzie
uzaleznieniu przez panstwo cztonkowskie
— na ktorego terytorium zamieszkuje
pracownik migrujacy i ktore nie jest
wlasciwe na podstawie tego przepisu —
przyznania prawa do emerytury temu
pracownikowi migrujagcemu od obowigzku
ubezpieczenia,

wymagajacego  zaptaty

obowigzkowych sktadek.
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Zamowienia publiczne

Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
26 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-63/18,
Vitali SpA przeciwko Autostrade per

I’Italia SpA

Odestanie prejudycjalne — Artykuly 49
i56 TFUE -
publicznych — Dyrektywa 2014/24/UE —

Udzielanie zamoéwien

Artykul 71 - Podwykonawstwo -
Przepisy krajowe ograniczajace
mozliwosé zlecenia wykonania

zamowienia podwykonawcy do 30%

calkowitej kwoty zamowienia

Zasady prawa Unii Europejskiej
Wyrok Trybunalu (izba) z dnia
11 wrzesnia 2019 r. w sprawie C-676/17,
Oana Madalina Calin  przeciwko
Directia Regionala a Finantelor Publice
Ploiesti — Administratia Judeteana
a Finantelor Publice Dambovita, Statul
Roméan — Ministerul Finantelor Publice,
Administratia Fondului pentru Mediu

Odestanie prejudycjalne - Zasady
prawa Unii — Autonomia proceduralna —
Zasady rownowaznosci i skutecznos$ci —
Zasada pewnosci prawa - Powaga
rzeczy osadzonej — Zwrot podatkéw

pobranych przez panstwo czlonkowskie
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*) Dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/24/UE z dnia 26

2014 r. w sprawie zamowien publicznych,

lutego

uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE nalezy
interpretowac¢ W ten sposob, ze Stoi ona na
przeszkodzie uregulowaniu krajowemu
takiemu jak rozpatrywane w postgpowaniu
mocy  ktorego

gldéwnym, na cze$¢

zamowienia, ktorej wykonanie wolno
oferentowi podzleci¢ osobom trzecim, nie
moze przekracza¢ 30% catkowitej wartosci

zamoOwienia.

z naruszeniem prawa Unii -

Prawomocne orzeczenie sadu
nakladajace obowiazek zaplaty podatku
niezgodnego z prawem Unii — Skarga
0 wznowienie postepowania
w odniesieniu do takiego orzeczenia
sadu — Termin na wniesienie takiej

skargi

*) Prawo Unii, a w szczego6lnosci zasady

rownowazno$ci 1 skuteczno$ci, nalezy

interpretowac¢ W ten sposob, ze zasadniczo

nie sprzeciwia si¢ 0N0  pPrzepisowi

krajowemu, w interpretacji nadanej mu

W wyroku sadu krajowego,



Biuletyn Europejski nr 9 (68)/2019

przewidujgcemu miesigczny termin

przedawnienia na  zlozenie  skargi
0 wznowienie postgpowania dotyczacej
ostatecznego orzeczenia sadu wydanego z
naruszeniem prawa Unii, ktory to termin
biegnie od dnia dorgczenia orzeczenia
przedmiotem

bedacego skargi

0 wznowienie postepowania.

*) Niemniej jednak zasad¢ skutecznosci
w zwigzku z zasada pewnos$ci prawa

nalezy interpretowa¢ W ten sposob, ze

w okolicznosciach takich jak rozpatrywane
W postgpowaniu gtownym sprzeciwia si¢

ona stosowaniu przez sad krajowy

jednomiesiecznego terminu prekluzyjnego

na zlozenie skargi 0 wznowienie

postepowania W sprawie zakonczonej

ostatecznym  orzeczeniem sadu, jezeli

w chwili ztozenia takiej skargi

0 wznowienie postepowania wyrok
ustanawiajagcy wspomniany termin nie
zostal jeszcze opublikowany w Monitorul

Oficial al Romadniei.

Orzeczenia Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka

[*) Podstawe opracowania not dotyczgcych orzeczenn ETPC stanowig noty informacyjne MSZ

oraz informacje zawarte w bazie HUDOC]

Wyrok Izby z dnia 27 sierpnia 2019 r.
w sprawie Magnitskiy i inni przeciwko
Rosji (skargi nr 32631/09 i 53799/12)

Naruszenie art. 2 EKPC w aspekcie
materialnym i proceduralnym — prawo
do zycia — naruszenie art. 3 EKPC —
zakaz tortur — naruszenie art. 5 ust. 3
EKPC - do
i bezpieczenstwa osobistego — naruszenie

art. 6 ust. 1 i 2 EKPC - prawo do

prawo wolnosci

rzetelnego  procesu  sadowego  —

domniemanie niewinnosci
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S.L.

z wyksztalcenia prawnik, byl audytorem

Skarzacy, Magnitskiy,

i doradca podatkowym. Zajmowal si¢

obstuga Hermitage Capital Management,

najwigkszego zagranicznego funduszu

inwestycyjnego  na  rosyjskim  rynku

kapitatowym, na ktorego czele stat

obywatel Stanoéw Zjednoczonych
W. Browder. Hermitage ujawnial zarazem
mechanizmy korupcyjne w

srodki

spotkach,

w ktore  inwestowatl swoich

klientow.



Biuletyn Europejski nr 9 (68)/2019

W 2005 r. szef Hermitage zostal usunigty
Z Rosji jako zagrozenie dla bezpieczenstwa
udato  si¢

ewakuowa¢ kadre 1 wyprzeda¢ aktywa.

narodowego. Funduszowi
Sprzedanie ich spowodowato zysk 1 mld
dol., od ktorego w 2006 r. odprowadzono
230 min dol. podatku. W 2007 r. rosyjski
sad zatwierdzil zmian¢ wtlasciciela, ale
rosyjscy urzednicy (25 milicjantow) zajeli
dokumenty firm Browdera, w tym
pieczatki spotek podlegltych Hermitage i —
co ujawnit Magnitskiy — wykorzystali je,
by sfalszowa¢ papiery poswiadczajace
przerejestrowanie spotek na nazwisko
Rosjanina w przesztosci skazanego za
morderstwo. Nastepnie podrobiono
umowy, ktére miaty §wiadczy¢, ze spotki
sa dluzne podstawionym firmom 1 mld

dol., a te na ich podstawie uzyskaly

korzystne dla siebie wyroki sadowe.
Wykazany  przez  Hermitage  zysk
wyzerowat si¢ wiec ze wzgledu na

zobowigzania, czego  efektem byt
nielegalny zwrot 230 min dol. podatku
w oparciu o sfalszowane dokumenty —
najwiekszy zwrot podatku w historii Rosji,

ktorego dokonano 31 grudnia 2007 r.

W 2008 .

zatrzymany  pod

S.L. Magnitskiy zostal

zarzutem  oszustwa
podatkowego w ramach prowadzonego
Sledztwa przeciwko Hermitage. Audytor
wskazat

zostal  aresztowany,

gdy

funkcjonariuszy, ktorzy byli zamieszani
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W przejmowanie spotek. Zostat oskarzony
0 zorganizowane unikanie opodatkowania,
w areszcie spedzit 367 dni — jak twierdzit —
torturowany i pozbawiony  pomocy
lekarskiej (chorowat na kamic¢ nerkowsg
I zapalenie trzustki). Zmart w areszcie
16 listopada 2009 r. w wieku 37 lat.
Nastepnie posmiertnie zostal skazany. Jego
$Smier¢ zwrdcita uwage spotecznosci

Sankcje w 2012 r.
Stany

Wielka

mie¢dzynarodowe;j.
wprowadzilty Zjednoczone,

a nast¢pnie Brytania i inne

panstwa.

W 2012 r. glowny $wiadek w procesie

zmart nagle podczas joggingu. Podczas

obdukcji w ciele zmartego Rosjanina
odkryto $miertelng dawke jadu gelsemium
elegans — rzadkiej rosliny z Agzji.

W 2017 r. w niejasnych okoliczno$ciach
spadl z czwartego pigtra domu pod
Moskwa adwokat matki Magnitskiyego.
W 2013 r. W. Browder zostat w Rosji
skazany zaocznie na dziewie¢ lat wigzienia
za rzekome wyludzenia podatkowe.
Wydano tez nakaz jego aresztowania.

Sprawa nie jest zakonczona.

Skarge do ETPC S.L. Magnitskiy wniost
jeszcze w czasie pobytu w areszcie. Po
jego $mierci skarge podtrzymywata wdowa
po nim, N.V. Zharikova, a nowa skarge
ztozyta jego matka, N.N. Magnitskaya.

Sprawy potaczono.
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Trybunat  orzekl  jednoglosnie, ze

w sprawie  doszto  do  naruszenia
materialnego i proceduralnego aspektu art.
2 (prawo do zycia), art. 3 (zakaz ztego
traktowania) w zwigzku z warunkami
osadzenia skarzacego 1 z uwagi na zle
traktowanie S.L. Magnitskiyego przez
straznikbw  wieziennych  oraz  brak
skutecznego $ledztwa w tym zakresie, art.
5 ust. 3 (prawo do wolnosci oraz
bezpieczenstwa osobistego) z uwagi na
dhugotrwatos¢ tymczasowego
aresztowania, a takze art. 6 ust. 1 i 2
(prawo do rzetelnego procesu sagdowego
oraz domniemanie niewinnosci) z uwagi na
skazanie

posmiertne  postepowanie i

S.L. Magpnitskiyego.

Trybunat uznat, Zze whadze rosyjskie miaty

uzasadnione podstawy podejrzewaé, ze

Wyrok Izby z dnia 5 wrzes$nia 2019 r.
w sprawie Olewnik-Cieplinska i Olewnik

przeciwko Polsce (skarga nr 20147/15)

Naruszenie art. 2 EKPC w aspekcie
materialnym i proceduralnym —prawo
do zycia — niewywiazanie si¢ panstwa

z obowigzku ochrony zycia - brak

przeprowadzenia skutecznego Sledztwa

Sprawa dotyczyla porwania i zabojstwa

K.O., odpowiednio brata i syna
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S.L.

w unikanie opodatkowania. Mimo to, samo

Magnitskiy byl  zaangazowany
podejrzenie nie uzasadnialo jego pobytu
w areszcie przez ponad rok, a wladze nie
wskazaly wystarczajagcych przyczyn na
pozbawianie skarzacego wolnosci przez

tak dtugi okres czasu.

Trybunat stwierdzil, ze przetrzymywanie
S.L. Magnitskiyego w ztych warunkach
byto rownoznaczne ze ztym traktowaniem.
Trybunat uznat tez, ze zapewniona opieka
medyczna byla niewystarczajaca, CO
doprowadzito do jego $mierci. Przebywat
réwniez w przeludnionych celach i byl zle
traktowany tuz przed smiercia.
Dodatkowo, postgpowanie 0 posmiertne
skazanie nierzetelne

byto z natury

I naruszato prawo do sadu.

skarzacych. Zostat on porwany w 2001 r.,
przetrzymywany i nieludzko traktowany
przez ponad 2 lata, a nastgpnie
zamordowany pomimo wreczenia Przez
rodzing okupu zgdanego przez porywaczy.
Jego cialo zostato odnalezione w 2006 r.
W skardze do Trybunalu skarzacy
twierdzili, ze panstwo nie wywigzalo si¢
z obowigzku ochrony zycia K.O. przed
nielegalnymi dziataniami innych osob oraz

zarzucili brak skutecznego sledztwa.
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Trybunat orzekt, ze Polska naruszyta art. 2
EKPC zaréwno w zakresie niewypelnienia

przez panstwo obowigzku ochrony zycia

osoby  bliskiej  skarzgcych  (aspekt
materialny), jak rowniez w zakresie
nicodpowiedniego $ledztwa w sprawie

jego $mierci (aspekt proceduralny).

Trybunat opart si¢ w duzej] mierze na
koncowym raporcie sejmowe;j

Sledczej do

Komisji
zbadania prawidlowosci
dzialan organow administracji rzadowe]
W sprawie

postepowan karnych

zwigzanych z uprowadzeniem
i zabojstwem K.O. z 17 maja 2011 r.
Z ustalen Komisji, ktore ETPC przyjat,
wynikato, Zze w sprawie nie zebrano
wszystkich dowoddéw rzeczowych, zbyt
p6zno przestuchano jednego ze swiadkow,

ktory mogt wskaza¢ jednego z porywaczy,

nie przeprowadzono stosownego
postepowania po otrzymaniu
anonimowego listu wskazujacego

rzekomych porywaczy, zbyt pdzno zebrano
dane dotyczace potaczen telefonicznych,
jak réwniez nie nadzorowano akcji
wreczenia okupu porywaczom. Trybunat
zwrocit uwage, ze Komisja krytycznie

ocenita dziatania Policji.

Trybunal stwierdzil, ze w okolicznosciach
niniejszej sprawy od momentu zaginig¢cia
pokrzywdzonego wtasciwe organy panstwa

wiedzialty lub powinny byly wiedzieé
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orealnym 1 rychtym niebezpieczenstwie
dla jego zycia i zdrowia, a w takiej sytuacji
art. 2 EKPC naklada na panstwo
obowigzek podje¢cia wszelkich mozliwych
dziatan, aby jak najszybciej odnalez¢
pokrzywdzonego i zidentyfikowaé
sprawcoOw porwania. W tym konteks$cie
Trybunat m.in.

przywotat, wyrok

w sprawie Osman przeciwko Wielkiej

Brytanii z 28 pazdziernika 1998 r.

Trybunat odnotowat, ze w 2005 r. nastgpit
przetom w $ledztwie, za$ pod koniec 2006
r. gtowni porywacze zostali aresztowani,
aw 2007 r. zostal sporzadzony akt
oskarzenia wobec grupy osdb majacych
zwigzek z porwaniem i zabdjstwem, ktore
to osoby zostaly skazane w 2008 r.
Jednakze ETPC zaznaczyl, ze do chwili
obecnej toczy si¢ S$ledztwo w sprawie
powiazanej ze sprawa gltowna, ktorej
okolicznosci nie zostaly jeszcze w pelni
wyjasnione. W zwigzku z tym Trybunat
dopatrzyl si¢ naruszenia Konwencji
w zwigzku z niewlasciwymi dziataniami

organow scigania, w tym Policji.



